
<AKéývpÿ>̂ú ÞBÒnÿ ô^ú ôAsûAÿ AuQ?

AüpZ AÖzBo

koðvhú» gÇþ <GýBÅ ¾×õÿ>(ÞPBGhBðú» ìXéw,} 2305)Þú cBôÿ ìÏpÖþ üß¿lôy¿Q ôuú ÖpìBó
ôkuPõoAèÏíê ouíþ koGBoÿ AqcýU @kAJ ðãBo} ô@oAü{ AuQ ôAÆç|ÎBR <SHPþ>@ó koyíBoû»| Kýzýò
<ðBìú» GùBouPBó>koZ yl (6831—7831,kÖPp31—41:32— 47)AqðõÎþ ÞBÒn üBk ylû AuQ Þú A¾Çç|f
ìñvõJ GlAó ÞBìç|« ðByñBgPú AuQ. ðú @ó oA koìñBGÐ küãpkülû,ôðú AqyhÀ ðvhúyñBuþ yñýlû Gõkï.

AèHPú ìþ|OõAó Aüò AcPíBë oA â×Q Þú ̂õó ðBï Aüò ðõÑ ÞBÒn oA koìlAoá ÎBkÿ ôÎpÅ|øBÿ ÞPBGhBðú|Aÿ ðlülû|Aï
ôAüò øXlû ìõok ìBCgõm AqðBìú|øBÿ koGBoÿ AuQ (ìýBó KBkyBøBó ¾×õÿ ôKBkyBøBó ìíBèà küãp) AìßBó kAok
Þú ÞBÒn ìh¿õÁ ôìdPíç« ðõÎþ ÞBÒn Öpðãþ gBÁ Gõkû AuQ Þú Gp@ðùB ìßPõGBR ìùî yBøþ ðõyPú
ìþ|ylû AuQ. ̂õó @ó Þéíú øXlû GBoko@ó ìXíõÎú ðõyPú ylû ôÆHÏB« GB Odpü×BOþ Gú ÞPBGQ ouýlû AuQ,
Gú oAürðþ @ÚBÿ ðBkoÞByBðþ (ìlüpìXéú)ìñBuI külû yl cêª Aüò ìvEéú GpìPh¿¿Bó OBoüi ÞBÒnøBÿ ypÚþ
ÎpÂú yõk OB ìÏéõï yõk @üB ÂHÈ kouQ¶ @ó oA koìñHÏþ külûAðl üB ðú. AìýluQ AqKBuiâõüþ koüÔ ð×pìBüñl.

ìò Þéíú oA Gú ¾õoR <AKéývpÿ>ðÛê ÞpkûAï,Aqüò oôÿ Þú Gú øñãBï ìÛBGéú ôìÛBüvú» ìýBó ¾õoìhPéØ
Aüò ¾õoR oA ìpWªe üBÖPî. Kw ðBârüpGpAÿ ìç|cËú» Aøê Oh¿À ôKBuikøñlâBó,ðvhú|GpâpkAó Aqyßê|øBÿ
ìÃHõÉ koðvhú» gÇþ Gú OpOýI A¾Ççcþ ômÞpOBoüi øpüà Gú ̂BN ìþ|oul. ôAüò AuQ @ó ÎHBoAR ôAyßBë:

— <AKéývpÿ>

uñl 96, Gñl 3(?)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 6,Gñl2(9801Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 32,Gñl 9(7011Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 95, Gñl 4(2801Ý)

—<ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 56, Gñl 2(2901Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 86, Gñl 5(2211Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ uBkû>|

uñl 631, Gñl 2(6801Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 49, Gñl 3(7211Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ>

uñl 921, Gñl 2(3901Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ uBkû>

uñl 36, Gñl 2(2901Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ uBkû>

uñl 76, Gñl 3(3901Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ uBkû>

uñl 031, Gñl 4(3901?Ý)

—<ÞBÒn uBkû» AKéývpÿ>

uñl 81,Gñl 71(9901Ý)

— <ÞBÒn uBkû» AKéývpÿ>

uñl 29, Gñl 3(1901Ý)

—<ÞBÒn AKéývpÿ ðBqá>

uñl 85,Gñl 4(2801Ý)

—<ÞBÒn AKéývpÿ uBkû»  @øBokAo>

uñl46, Gñl 7(3901Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ @øBokAo>

uñl 731, Gñl 2(2011Ý)

— <ÞBÒn AKéývpÿ @øBokAo>

uñl931, Gñl 2(1111Ý)
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What Kind of Paper is the 'plysry (?) Paper,

and What Does the Word, 'plysry (?) Mean?

Iraj AFSHAR
(Prof. Emeritus of Tehran University)

A variety of paper, written as 'plysry (?), is repeatedly mentioned in a Safavid collection,
which belongs to the Parliament library, and that contains 163 official communications
(MS. no. 5032). I have neither seen the name of this type of paper in other sources, nor
have I ever heard it from other codicologists. It is possible that because this word-as far as
I know-occurs only in official correspondence that was exchanged between the Safavid
court and kings of other countries, it refers to some variety of European paper, exclusively
used in royal communications.

Because the word occurs eighteen times in this collection, and because it is spelled 
variously, one must allow for the possibility that its form in Persian is a corruption of
some other original spelling. The editor of the present journal, Mr. Nader Kashani,
suggested that I present the various forms of this word to specialists in this note so that
if anyone has encountered it, or knows the correct form of this word, they may write to
the journal and inform its readership.

I have transmitted the word as 'plysry (?) for no better reason than preferring this 
reading to all other possible readings in the text. However, I present all the various
spellings of this word, which are found in the text along with the reference numbers and
the dates of the documents in which they are found in the hope of helping specialists
locate and consider them.
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